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J’ai l’hunneur de vous false tenir cl-joint le texte du coramunfqu& publie par 
la neuvi&me Confbrence des ministres des affaitor &trang?mm de la R6gublique 
d&mxratt~ue pognlafce lao, de la R&publfque gopulaise du taqwchea et de la 
RépUbliqUe socialiste du Vïet B&&ac tmue a Vfenti8na le 2 juillet 1984. 

serais ebl.i~~ de b oufsfo faire distribuotr le xtR3 du c niqu 
nt officiel de lRAs 6a g6a8rralaR au titra dea nts 20, t 12 

dr la liste gr&fminarire, et du ConseU de r&zurft6. 
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Annexe 

Commniqu~ publih par la neuvieme Conférence des ministres des 
affaires Btrang&res du Laos, du Kampuchea et du Viet Nam tenue 

B Vfentiane le 2 luillet 1984 

La neuvi&rme Confkrence des ministres des affaires étrangeres de la Republique 
populaire lao, de la Rbpublfque papulstte du Kampuehea et de la Republique 
sscialtste du Viet ~asn s’est tenue à Vientiane le 2 juillet 1984. 

1. La Conf6rence est heureuse de noter qu'en dépit des nouvelles tensions et des 
ccmplications rgsultant de leescalade de la guerre menee par la Chine en collusion 
avec l'impérialisme des Etats-Unis et d'autres forces réactionnaires contre les 
trois pays d'Indochiner la situation a bvolue favorablement au COU~S des six 
derniers mois en ce qui concerne l'edification nationale et la defense de chacun de 
ces pays. Avec la sympathie et l'appui de l'union soviétique, des autres Etats 
wxidistes et des pays amis du monde entier, les peuples du Laos, du Kampuchea et 
du Viet Nam ont continu6 h surmonter leurs difficult6s et enregistré de nouveaux 
ptogrbs dans tous les domaines, dans le cadre d’un processus de consolidation et de 
croissance constantes. Les rkultats remarquables obtenus notamment par la 
R&ublique populaire du Kampuchea au cours de cette phriade dans les domaines 
&zonoraique, militairep politique et diplomatique confirment plus que jamais que la 
situation au Kampwhea est irr&srsible et que la place de la Rdpublique populaire 
du Kwnpuchea dans l’ar&ne internationale s’aEf@rmit chaque jour davantage 
eontraireswnt i la position de plus en plus faible de La clique gdnocide de Pol Pot 
et du p&andu l gc?uvernemnt de coalition du Kampuohea d&mocratique”. Lb% retrait 
partA& en juin dernier des fowes de voiontaireo vietnamiens du Kampuchea, faisant 
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dans le but d’exercer des pressions a la frontfers entre la Chine et le LaOs 
conjugu8es & l’occupation de trois villages lao dans la province de Sayabouri par 
les farces ultraréactionnaires des mil!.eux dirigeants thaflandais, intervenue juste 
apr&s la visite en Chine du commandant en chef de l’arm6e tharlandaise, 
Arthit Kamlang Ek, prouvent que les dirigeants de Beijfng sont d&termfn&s à 
appliquer leur politique d’intensification de la guerre de sabotage aux multiples 
formes qu’ils m&nent contre les pays d’xndochine afin d’affaiblir le Laos et le 
Viet Nam. En refusant d’entamer des nbgaciations comme le leur proposaient les 
trois pays d ’ Indochine r et en intensifiant leurs attaques contre ces derniers, les 
aUtWit&3 thaïlandaises r&v&lent plus que jamais le but de leur politique qui est 
de maintenir les tensions le long des frontieres entre les trois pays d’Indochine, 
la Cnine et la Thaïlande, paun faire obstacle h l’ouverture dlun dialogue ent-@ 
l.‘Asssciation des nations de l’Asie du Sud-Est (ANASE) et les pays d’Indochine et 
cOmprom@ttre la paix et la stabilite dans la r&giOn. 

La ConfBrence appuie sans r6serve la juste position de la RBpublique 
socialiste du Vi@t Nam et les mesures qu’elle a prises pour repousser les attaques 
chinoises, et elle scxnme les autorit& chinoises de retirer immddiatement leurs 
troupes des positions qu’elles occupent au Net Nam et de r&Ondre aux derniares 
propositions de paix concernant la cessation des hustilit&% militaires le long de 
la frontiére sfno-vietnamienne et la reprise des pourparlers entre les deux pays. 
Elle exige des autorit& chinoises qu’elles cessent imm&diatement d’exercer des 
pressions B la frontf&re sfn6-lao, de se livrer, ii l’aide de leurs agents, a des 
actes de sAotage et B des activitb subversives contre la R&ubliquo d&mc~atique 
populaire lao et d8utiliser , en collusfon avec la ThaTlande, la clique g&wmide de 
Pal Pot pour faire obstacle au rel&vement du peuple kampuch&en. La Rdpublique 
d6 ratique populaire 1aoI la R6publtque populaire du K uchea et la R 

sir et leur 
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En ce qui concerne la situation suc la frontiéce kampuch&o-thaflandaise, la 
ConfBcence estime qu’il est actuellement indispensable de parvenir rapidement h un 
accord sur toutes les mesures qui peuvent &tcc prises pour assucec la paix et la 
skxite des deux pays le long de leur fconti&ce commune sous la garantie et le 
contrôle de la communaut& internationale. 

Dans l'int6cêt de la paix et de la stabflft& de la rkgion, les trois pays 
d'Indochine réithcent leur dbsic d’8tablir des relations de bon voisinage avec la 
Thaïlande, de faire des fconti&res hao-thaYlandaise8 et kampuch&o-thafiandaises des 
fcontiéres de paix et deamftf8 et de r6glec tous les pcoblames issus de leurs 
relations aveo la Thaflande pas voie de n&goofations. 

3. ï.a Confdrence a pasa en revue un certain nombre d'activites diplomatiques 
menées par les pays d’Indochine depuis la huittbma Confarcnce des ministres des 
affaires BtcangBces des trois pays. Elle a hautement 10~6 les r&subtats de la 
visite du ministre Hun Sen en Afrique. Ces s6sultats prouvent que le prestige 
international de la Rbpublique populaire du Kampuohea ne cesse de grandis. La 
Conf&cence se f&licite des activftbs fructueuses pas lesquelles les dicfgeants du 
Minist&re des affaires 6trangbtcs lao ont @onsolfd& la posftfon fntecnatfonale du 
L~OS et ont servi la cause de la paix et de la coop4catfon dans la chion. Elle 
consfdke favorablement les c6sultats positifs des pourparlers entre le Ministce 
des affaires &tcang~xes du Vi@t Nam et ses horwlogues indon&sien et australien. 
Ella note qu’en ddpit des diff&erwss qui subsistent antre eux@ 18~~$ et les pays 
d'fndochine ont en commun la me disk rrt Xe a&s înt&&t t c&ufre la tension@ 
cenfoccec l’entente mutuelle et tcouvsc des muyens d’instaurer progressivement une 
paix et une stabflFt& duramles dans 1’ASie du Sud-Est San5 intarvention &ran&ce, 
dans int&&z de tous les pays ds la r&gion st dans csluf de la paix mondiale. A 
cet rd f 
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sa Confkenoe eatPme que le dfalsgue entre 3.0AMSB et les paya d*an&&tm 
contribuera dan8 une large meaure i hduire la ten8iorr et ii favoriser 
l’instauration de la pix et de la 8tabLlit6 dans la r&$ion La Confirene% dmmde 
& tous leo pays du mmde qui s’intkessent au sort de la paix en Asie du Sud-Est de 
favoriser ce dialogue et de contribuer & la cause de la paix, de la stabilit& et de 
la coopkation dan8 la r&gicm. 


